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Dear Customer,
We are delighted to meet your needs and hope you enjoy our products. May they
bring joy to you and your family.
Please be assured that this product has successfully passed all safety and health
tests.
Thank you for choosing us!
\.
a Assembly Recommendations
v We kindly recommend checking the components and accessories listed in the
installation guide before beginning assembly.
v —_— If you have purchased multiple products (we’re happy to hear that!), we suggest
V) — completing the assembly of the first product before moving on to the second.
\_
(
: We recommend that you clean all parts with a slightly damp cloth before assembling
the product.
(g
Safety Instructions
Please avoid using the products for purposes other than their intended use. It is
I~ crucial for the safety and well-being of you and your family to prevent any risk of
- injury.
To ensure the longevity of the product, please keep it away from excessive heat,
~[° cold, and humidity.
\
(
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WARNING!
Securing the furniture to the wall is highly recommended for your safety. Furniture
tip-overs can result in serious injuries or even fatal accidents. To prevent such risks,
please ensure your furniture is securely fixed to the wall.
Please note that fixing devices are not included in the package, as different wall types
require different solutions. Use suitable fixing devices that you trust. If you are unsure
which devices to use, we recommend consulting your local dealer for guidance.
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German (DE)

Sehr geehrter Kunde,

Wir freuen uns, lhre BedUrfnisse zu erfillen und hoffen, dass Sie unsere Produkte
genielen. Mogen sie lhnen und threr Familie Freude bringen.

Seien Sie versichert, dass dieses Produkt alle Sicherheits- und Gesundheitstests
erfolgreich bestanden hat.

Vielen Dank, dass Sie sich fir uns entschieden haben!

Montageempfehlungen

Wir empfehlen Ihnen, die Komponenten und Zubehorteile im Installationshand-
buch zu Gberprufen, bevor Sie mit dem Zusammenbau beginnen.

Wenn Sie mehrere Produkte gekauft haben (wir freuen uns, das zu héren!),
empfehlen wir, den Zusammenbau des ersten Produkts abzuschlieRen, bevor Sie
mit dem zweiten Produkt fortfahren.

Wir empfehlen, alle Teile mit einem leicht feuchten Tuch zu reinigen, bevor Sie
das Produkt zusammenbauen.

Sicherheitsanweisungen

Verwenden Sie die Produkte bitte nicht fir andere Zwecke als den vorgesehenen.
Esist von entscheidender Bedeutung, dass Sie und lhre Familie vor moglichen
Verletzungsrisiken geschitzt sind.

Um die Langlebigkeit des Produkts zu gewahrleisten, halten Sie es bitte von
UbermalRiger Warme, Kalte und Feuchtigkeit fern.

WARNUNG!

Eswird dringend empfohlen, das Mébelstiick an der Wand zu befestigen, um lhre
Sicherheit zu gewahrleisten. Umkippen von Mobeln kann zu schweren Verletzun-
gen oder sogar zu tadlichen Unfallen fihren. Vermeiden Sie solche Risiken, indem
Sie sicherstellen, dass lhre Mdobel fest an der Wand befestigt sind.

Bitte beachten Sie, dass Befestigungsgerate nicht im Lieferumfang enthalten sind,
da verschiedene Wandtypen unterschiedliche Losungen erfordern. Verwenden
Sie geeignete Befestigungsgerate, denen Sie vertrauen. Wenn Sie sich nicht sicher
sind, welche Gerdte verwendet werden sollen, empfehlen wir lhnen, sich an Ihren
ortlichen Handler zu wenden.

Italian (IT)

Caro Cliente,

Siamo lieti di soddisfare le vostre esigenze e speriamo che i nostri prodotti vi
piacciano. Che portino gioia a voi e alla vostra famiglia.

Siate certi che guesto prodotto ha superato con successo tuth i test di sicurezza
e salute.

Grazie per averci scelto!

Raccomandazioni di montaggio

Vi consigliamo di verificare | componenti e gli accessori elencati nella guida di
installazione prima di iniziare il montaggio.

Se avete acquistato piu prodotti (ne siamo felicil), vi suggeriamo di completare il
montaggio del primo prodotto prima di passare al secondo.

Si consiglia di pulire tutte le parti con un panno leggermente umido prima di
assemblare il prodotto.

Istruzioni di sicurezza

Si prega di non utilizzare i prodotti per scopi diversi da quelli per cui sono desti-
nati. E fondamentale per la sicurezza e il benessere vostro e della vostra famiglia
prevenire ogni rischio di infortunio.

Per garantire la longevita del prodotto, si prega di mantenerlo lontano da ecces-
sivo calore, freddo e umidita.

ATTENZIONE!

Si raccomanda vivamente di fissare i mobili alla parete per la vostra sicurezza. Le
cadute dei mobili possono causare gravi lesioni o persino incidenti mortali. Per
prevenire tali rischi, assicuratevi che i vostri mobili siano fissati saldamente alla
parete.

Si noti che i dispositivi di fissaggio non sono inclusi nel pacco, poiche diversi tipi
di pareti richiedono soluzioni diverse, Utilizzare dispositivi di fissaggio appropriati
di cui vi fidate. Se non siete sicuri di quali dispositivi utilizzare, vi consigliamo di
consultare il vostro rivenditore locale per consigli.

Bulgarian (BG)

YeaxKaeMH KAMEHTH,

Hue cme LWacTAWMBK fa OTIOBOPUM Ha BallMTe HYMAM W ce HaaAsame [a ce
HaCnaoWTe Ha HalluTe NPoayKTW. Heka Te HOCAT paocT Ha Bac W BalleTo
cemeincTso.

YBepeTe ce, Ye To3W NPOLYKT € NPEeMWHaN YCNelHo BCUYKW TECTOBE 33
6e3onacHocT W 34pase.

Bnarogapvm 8u, 4e nabpaxte Hac!

MNpenopbku 3a crnobasaHe

Mpenopbysame BW [a NDOBEDPUTE KOMMOHEHTWTE W aKCcecoapwTe, UabpoeHw B
DBKOBOACTBOTO 33 MOHTa X, Npedu Aa 3anovHeTe crobaBaHeTo.

AKO CTe 3aKyMWAKW HAKOAKO NpoaykTa (WacTamem cme fa ro dyem!), npennarame
0@ 3aBbpilnTe cobABaHeTO Ha MbPBWMA NMPOLYKT, MPeny fa NPEMUHETE KbM
BTOPMA.

MNpenopbysame fa NOYUCTUTE BCHUKM YacTH C IEKO BNaXKHa Kbpra npean aa
crnobuTe NpoayKTa.

WHcTpyKUuMK 3a GezonacHocT

Mona, He u3non3saiiTe NPOLYKTUTE 38 LenW, pasivyHK OT npeaHasHadenute, OT
CbLUSCTBEHO 3HaYeHWe e 3a besonacHocTTa M BNarocbCTOAHWETO Ha Bac W BALLETO
cemelicTBO Aa NPenoTBpaTUTE BCAKAKBW PUCKOBE OT HapaHABaHUA.

3a fa ocWrypwTe ObArO/eTUETO Ha NPOAYKTa, MOARA, APBKTE 10 Aaney oT
NpeKoOMEpHa TOMAWHE, CTYA W BAaKHOCT.

BHUMAHME!

Mpenopbysa ce fa 3akpenuTe mebenute KbM cTeHaTa 3a Bala GesonacHocT.
MNpesanaHeTo Ha mebenn MoKe [a NoBele A0 CEpUO3HW HapaHABaHWA UK
nopw daTanHu MHUWAEHTW. 3a la NpeAoTBPaTHTE Te3W DUCKOBE, YBEPETE Ce, Ye
mebenuTe ca 34paBo 3aKpeneHn KoM CTEHATA.

Mona, MmaliTe NnpeBui, Ye YCTPOMCTBaTa 3a 3aKpensaHe He Ca BK/IYEHW B
nakeTa, Tbid KaTo PasfMYHKUTE TMMOBE CTEHW M3MCKBAT Pas3/IMYHK PELUEHWA.
WM3non3saliTe NoAXOAALLM YCTPOMCTBA 38 3aKPENBaHE, Ha KOWTO MMaTe [OBEpUe.
AKO He CTe CUTYPHMW KOW YCTPOMCTBa Aa W3MNoA3BaTe, BY Npenoptysame [a ce
KOHCYNTMpaTe C BalluA MECTEH ThproBel, 3a ChBeT.

French (FR)

Cher client,

Nous sommes ravis de répondre a vos besoins et esperons que vous apprecierez
nos produits. Qu'ils apportent de la joie a vous et a votre famille.

Soyez assuré que ce produit a passé avec succes tous les tests de sécurité et de
sante.

Merci de nous avoir choisis !

Recommandations de montage

Nous vous recommandons de vérifier les composants et les accessoires listes
dans e guide d'installation avant de commencer l'assemblage.

Si vous avez acheté plusieurs produits (nous en sommes heureux !), nous vous
suggerons de compléter I'assemblage du premier produit avant de passer au
second.

Nous vous recommandons de nettoyer toutes les pieces avec un chiffon legere-
ment humide avant d'assembler le produit.

Instructions de sécurité

Veuillez éviter d'utiliser les produits a d'autres fins que celles pour lesquelles ils
sont destings. |l est crucial pour la sécurité et le bien-étre de vous et de votre
famille de prévenir tout risque de blessure.

Pour garantir la longevite du produit, veuillez le maintenir a I'écart de la chaleur
excessive, du froid et de 'humidité.

AVERTISSEMENT!

Il est fortement recommande de fixer les meubles au mur pour votre sécurite. Les
renversements de meubles peuvent entrainer des blessures graves ou méme des
accidents mortels. Pour éviter de tels risques, assurez-vous gue vos meubles sont
solidement fixés au mur.

Veuillez noter que les dispositifs de fixation ne sont pas inclus dans le paquet, car
différents types de murs nécessitent differentes solutions. Utilisez des dispositifs
de fixation appropriés auxquels vous avez confiance. Si vous ne savez pas quels
dispositifs utiliser, nous vous recommandons de consulter votre revendeur local
pour des conseils.

Spanish (ES)

Estimado Cliente,

Nos complace satisfacer sus necesidades y esperamos que disfrute de nuestros
productos. Que traigan alegria a usted y a su familia.

Tenga la seguridad de que este producto ha superado con éxito todas las pruebas
de seguridad y salud.

iGracias por elegirnos!

Recomendaciones de ensamblaje

Le recomendamos que revise los componentes y accesorios listados en la guia de
instalacion antes de comenzar el ensamblaje.

Si ha comprado varios productos (jnos alegra escuchar eso!), le sugerimos com-
pletar el ensamblaje del primer producto antes de pasar al segundo.
Recomendamos limpiar todas las partes con un pano ligeramente himedo antes
de ensamblar el preducto.

Instrucciones de seguridad

Evite usar los productos para fines distintos a su uso previsto. Es crucial para la
seguridad y el bienestar de usted y su familia prevenir cualquier riesgo de lesion.
Para garantizar la longevidad del producto, mantengalo alejado del calor excesivo,
el frioy la humedad.

iADVERTENCIA!

Se recomienda encarecidamente fijar los muebles a la pared por su seguridad. El
vuelco de muebles puede causar lesiones graves o incluso accidentes mortales.
Para prevenir tales riesgos, asegurese de que sus muebles estén bien fijados a

la pared.

Tenga en cuenta que los dispositivos de fijacion no estan incluidos en el

paquete, ya que diferentes tipos de paredes requieren soluciones diferentes.

Use dispositivos de fijacion adecuados en los que confie. Si no esta seguro de
qué dispositivos utilizar, le recomendamos consultar a su distribuidor local para
obtener orientacion.

Czech (CZ)

Vazeny zakazniku,

lsme potéseni, ze mizeme splnit vase pozadavky, a doufame, Ze si nase produkty
uzijete. At prinesou radost vam a vasi roding.

Budte si jisti, Ze tento produkt Uspésné prosel viemi bezpecnostnimi a zdravot-
nimi testy.

Dékujeme, ze jste si vybrali nas!

Doporuéeni pro montai

Doporucujeme zkontrolovat komponenty a prislusenstvi uvedene v instalacni
prirucce pred zahajenim montaze.

Pokud jste zakoupili vice produktd (jsme radi, ze to slysime!), doporucujeme
dokoncit montaz pruniho produktu, nez prejdete k druhemu.

Doporucujeme, abyste vsechny casti pred sestavenim produktu vycistili mirné
vihkym hadrikem.

Bezpeénostni pokyny

Prosim, nepouzivejte produkty k jinym Gceldm, nez k jakym jsou urceny. le zasadni
pro bezpecnost a pohodu vas i vasi rodiny, abyste predesli jakemukoli riziku
zraneni.

Pro zajisténi dlouhovékosti vyrabku jej udrzujte mimo pfimé teplo, chlad a vihkost.
UPOZORNENI!

Dirazné doporucujeme pripevnit nabytek ke zdi pro vasi bezpecnost. Prevraceni
nabytku mize vést k vaznym zranénim nebo dokonce smrtelnym nehodam. Aby
se predeslo témto riziklim, ujistéte se, Ze je vas nabytek pevné pripevnén ke zdi.
Upozornujeme, Ze upevnovaci zarizeni nejsou soucastt baleni, protoze rlizné typy
zdi vyzaduji rizna reseni. Pouzijte vhodna upevnovaci zarizeni, kterym divérujete.
Pokud si nejste jisti, které zarizeni pouzit, doporucujeme se obratit na svého
mistniho prodejce.



Danish (DK)

Keare kunde,

Vi er glade for at kunne imgdekomme dine behov og haber, at du vil nyde vores
produkter. Ma de bringe gleede til dig og din familie.

Vaer sikker pa, at dette produkt har bestaet alle sikkerheds- og sundhedstests
med succes.

Tak fordi du valgte os!

Samlevejledning

Vi anbefaler venligst, at du kontrollerer komponenterne og tilbehgret i installa-
tionsvejledningen, inden du padbegynder samlingen.

Hvis du har kebt flere produkter (vi er glade for at here det!), anbefaler vi, at du
afslutter samlingen af det forste produkt, far du gar videre til det andet.

Vi anbefaler, at du renger alle dele med en let fugtig klud, inden du samler
produktet.

Sikkerhedsinstruktioner

Venligst undgé at bruge produkterne til andre forméal end dem, de er beregnet
til. Det er afggrende for sikkerheden og velfeerden af dig og din familie at undga
risiko for skade.

For at sikre produktets levetid, undgé kontakt med overdreven varme, kulde og
fugt.

ADVARSEL!

Det anbefales kraftigt at fastgare mgblerne til veeggen for din sikkerhed. Kaentring
af mebler kan fordrsage alvorlige skader eller endda dedelige ulykker. For at
forhindre sadanne risici skal du sikre dig, at dine mgbler er fastgjort til veeggen.
Bemaerk venligst, at fastggrelsesudstyr ikke er inkluderet i pakken, da forskellige
vaegtyper kraever forskellige lpsninger. Brug passende fastggrelsesudstyr, som du
har tillid til. Hvis du er usikker p&, hvilke enheder du skal bruge, anbefaler vi, atdu
kontakter din lokale forhandler for radgivning.

Greek (GR)

Ayarnté nehdarn,

FlUQOTE EUTUYELS TIOU UMOPOoU LE VA LKAWVOTIOL O0U LIE TLC aVaYKES GOC Kol
shmifoupe va anohalgete Ta mpolovia pac. EAmiioupe va bepouv xapa o8 0ac
KoL v oucovévaé( o,

BeBawwBeire 0T To Mpolov auUTo ExeL epdoet Le emutuyia oAeg Tig Sokipeg
aodahelag kat Uveu:tn:

Tac sUxapLoTOULE Tou pag eTuhéfore!

ZuoTtdoelg ZuvappoAdynong

Tag ouvicToupe va ehéyiete Ta efaptnuata kol ta afecoudap mou avadepovTal
otov o8nyo eykaTACTaoNC TpW EEKIV OETE T ouvapUokoynon.

Eav £xeTe ayopaosl MoAd polovia (xalpopal mou to akolw!), mpoteivou L va
ohoxhnpWOoeTe T oUVAPUOASYNGN TOU TTPWIOU POIOVIOE TP TIPO Y WRTNCETE
ota SeUTepO.

Odnyieg Aodateiog

MapaxkahoU e Vo pnv XpNOUOTIOLELTE Ta IpoldvTa yiat oKOTIoU G EKTOG amtd autolg
Y1 TOUG OToloug npooplﬁoutcu Elvaw kplowio yua tnv aodaleia Kot my EUnuUEpLO
TOC KL TNE OKOYEVELAC OOE VO omocbuvste Tov kvBuvo Tpau LaTLopoU.

Na va eEccUdJa?\Lcete n LLOKpOX POV Xp 0N TOU npotov‘to:; napaktﬁ\ouu& va 1o
KPOTNOETE Pakpla amo urepPfolkn Gepuotnta, KpUO Kat uvpama

FuviotoU e va kaBaploete oha To LEPn UE Eva eAadpuwc UypO TIaVL TTpLY
cuvapUohoyOETE TO TIpolov.

MPOEIAOMOIHZH!

FuvioTaTal l].VEJTldJUMK'[C( Vo mepewoet‘a Ta ETUTAQ GTOV TOLXO YLa TNV C(Utbl]}\ﬁlct
cag. H avatporn twv entthwy pnopel va npokahécel soBapols Tpaupatiopols
n axopa kot Bavatndopa atuynpata. Na va arodUyeTe autouc Tou kwEuvouc,
BePawwBelte oTLTa EMUTAG COC EvVaL OTEPEWLEYD OTOV TOXO.

MNapaxahol e ORLUEWOTE OTL To LEoa oTepewaonc dev mepthappf avovtal otn
cuokeuaoia, kabwe ol SiadopeTikol TUTTOL To WV amatto UV SladopeTikeg
Aogelg. Xprnowuomownote katahnAa LEC OTEPEWDT G TIOU EUTIIOTEUECTE. AV

Sev eloTe OlyoUPOL YL TO IO LECH VA ¥ pROLLUOTION OETE, OOG TIPOTENVOU LE Vo
ETIKO WWVYNOETE LLE TOV TOTIKS oac popnBeutn yia kaBobnynon.

Lithuanian (LT)

Gerbiamas klientas,

Dziaugiames galédami patenkinti jUsy poreikius ir tikimes, kad mégausités misy
produktais. Tegul jie suteikia dziaugsmo jums ir jOsy seimal.

Bikite tikri, kad sis produktas sekmingai pragjo visus saugos ir sveikatos testus.
Acil, kad pasirinkote mus!

Surinkimo rekomendacijos

Maloniai rekomenducjame pries pradedami surinkimg patikrinti komponencius ir
priedus, isvardytus montavimo vadove.

lei jsigijote kelis produktus (dziaugiames tai girdédamil), patariame uzbaigt
pirmojo produkto surinkimg pries pereinant prie antrojo.

Rekomenduojame pries surenkant produkta visus komponentus nuvalyti siek tiek
dregnu audiniu.

Saugos instrukcijos

Prasome nenaudoti produkty kitais tikslais, nei numatyta. Saugumo ir jdsy seimos
geroves labui svarbu isvengti bet kokios suzalajimo rizikos.

Kad uztikrintumeéte produkto ilgaamziskuma, laikykite j toliau nuo per didelio
karscio, salcio ir drégmes.

ISPEJIMAS!

Labai rekomenduojama pritvirtinti baldus prie sienos jlsy saugumui. Baldy apvir-
timas gali sukelti rimty suZalojimy ar net mirtiny nelaimingy atsitikimy. Norédami
isvengti tokiy pavojy, jsitikinkite, kad jsy baldai yra tvirtai pritvirtinti prie sienos.
Atkreipkite démesj, kad pritvirtinimo jranga néra jtraukta | pakuote, nes skirtingos
sieny rasys reikalauja skirtingy sprendimy. Naudokite tinkamas pritvirtinimo
priemones, kuriomis pasitikite. Jei nesate tikri, kokias priemones naudoti,
rekomenduojame pasikonsultuoti su savo vietiniu tiekéju.

Estonian (EE)

Lugupeetud klient,

Meil on hea meel rahuldada teie vajadused ja loodame, et naudite meie tooteid.
Loodetavasti toovad need rédmu teile ja teie perelilkmetele.

Olge kindel, et see toode on edukalt labinud kdik turvalisuse ja tervise testid.
Aitah, et valisite meid!

Kogumissoovitused

Soovitame teil enne kokkupanekut kontrollida paigaldusjuhendis loetletud
komponente ja lisatarvikuid.

Kui olete ostnud mitu toodet (meil on hea meel seda kuuldal), soovitame teil
esmalt esimese toote kokkupanek I6petada, enne kui liigelda teise toote juurde.
Soovitame enne toote kokkupanekut puhastada kéik osad kergelt niiske lapiga.
Ohutusjuhised

Palun arge kasutage tooteid nende kavandatud eesmaérkidest erinevalt. Teie ja teie
pere ohutuse ja heaolu tagamiseks on oluline valtida vigastuste ohtu.

Toote pikaealisuse tagamiseks hoidke seda eemal liigsest kuumusest, kilmast ja
niiskusest.

HOIATUS!

Soovitame tungivalt kinnitada macbel seina kilge teie turvalisuse tagamiseks.
Moobli imberminek voib pohjustada tosiseid vigastusi voi isegi surmavaid
onnetusi. Selle riski valtimiseks veenduge, et teie modbel oleks kindlalt seina
kulge kinnitatud.

Pange tihelg, et kinnitusseadmed ei ole pakendis, kuna erinevad seinatllbid vaja-
vad erinevaid lahendusi. Kasutage sobivaid kinnitusseadmeid, millele usaldate.
Kui te pole kindel, milliseid seadmeid kasutada, soovitame teil poorduda kohaliku
edasimulja poole ndu saamiseks.

Hungarian (HU)

Kedves Vasarld,

Orommel télt el benniinket, hogy kielegithetjik igenyeit, es remeljuk hogy elvezni
fogja termekeinket. Legyenek azok oromet okozoak Onnek és csaladjanak.

Biztos lehet benne, hogy ez a termek sikeresen teljesitette az 0sszes biztonsagi és
egeszsegligyl tesztet.

Koszonjuk, hogy minket valasztott!

Osszeszerelési ajanlasok

Kerjuk, hogy a termeék Gsszeszerelése elétt ellendrizze az Gsszeszerelési Gtmu-
tatoban felsorolt komponenseket és tartozekokat.

Ha tobb termeket vasarolt (orommel halljuk!), javasoljuk, hogy az elsd termek
osszeszereléset fejezze be, mieldtt a masodik termekre térne.

Azt javasoljuk, hogy tisztitsa meg az Gsszes részt enyhén nedves ruhaval a termek
osszeszerelése elétt,

Biztonsagi utasitasok

Kerjuk, ne hasznalja a termékeket a tervezettdl elterd celokra. Fontos a biztonsag
s a csaladja jolete erdekében, hogy elkerllje a sérilesek kockazatat.

A termek hosszu élettartamanak biztositasa erdekeben kerjik, tartsa tavol a
tllzott h6tél, hidegtdl és paratartalomtol,

FIGYELMEZTETES!

Erésen ajanlott, hogy a bltorokat a falhoz rogzitse a biztonsaga erdekeben. A
butorok felborulasa sulyos seriléseket vagy akar halalos baleseteket is okozhat.

A kackazatok elkerulése erdekeben Ugyeljen arra, hogy a butorai biztonsagosan
legyenek rogzitve a falhoz.

Kerjuk, vegye figyelembe, hogy a rogzitdeszkozok nincsenek benne a csomaghban,
mivel kulénbozé tipusu falak kilonbozé megoldasokat igenyelnek. Hasznaljon
megfeleld rogzitéeszkozoket, amelyekben megbizik. Ha nem biztos benne, hogy
mely eszkozoket hasznalja, kerjuk, forduljon helyi forgalmazojahoz tanacsért.

Latvian (LV)

Cienijamais klients,

ME&s esam priecigi, ka varam apmierinat j0su vajadzibas un ceram, ka jGs baudisiet
misu produktus. Lai tie nes lidzi prieku jums un jOsu gimenel.

Esiet drosi, ka sis produkts veiksmigi izturgjis visus drosibas un veselibas testus.
Paldies, ka izvElgjaties mas!

Montazas ieteikumi

M&s ieteicam pirms montazas saksanas parbaudit komponentus un piederumus,
kas noraditi uzstadizanas rokasgramata.

Ja esat iegadajies vairakus produktus (priecdjamies to dzirdétl), més iesakam
pabeigt pirma produkta montazu, pirms pariet uz otro.

lesakam visus elementus pirms produkta saliksanas iztint ar nedaudz mitru dranu.
Drosibas noradijumi

Ladzu, nelietojiet produktus citiem mérkiem, nevis to paredz_&tajiem. Ir svarigi, lai
jUs un jOsu gimene bitu pasargati no jebkadas ievainojumu iesp&jamibas.

Lai nodrosinatu produkta ilgmazibu, l0dzu, turiet to talak no parmérigas karstuma,
aukstuma un mitruma.

BRIDINAJUMS!

Ir stingri ieteicams piestiprinat mébeles pie sienas jisu drosibai. Mébelu
apgasanas var izraisit smagus ievainojumus vai pat letalas nelaimes gadijumus.

Lai novérstu sos riskus, parliecinieties, ka jusu mébeles ir drosi piestiprinatas pie
sienas.

LOdzu, nemiet véra, ka stiprinajuma ierices nav ieklautas iepakojuma, jo dazadi
sienu veidi prasa dazadus risinajumus. lzmantojiet piemérotas stiprinajuma
ierices, kurdm uzticaties. Ja neesat parliecindti, kuras ierices izmantot, iesakam
sazinaties ar vietéjo tirgotaju péc padoma.



Dutch (NL)

Beste klant,

We zijn blij uw behoeften te kunnen vervullen en hopen dat u van onze producten
zult genieten. Mogen ze vreugde brengen aan u en uw familie.

Wees gerust, dit product heeft met succes alle veiligheids- en gezondheidstests
doorstaan.

Dank u wel voor het kiezen van ons!

Montageaanbevelingen

We raden u aan de componenten en accessoires in de installatiehandleiding te
controleren voordat u begint met de montage.

Als u meerdere producten hebt gekocht (we zijn blij dat te horen!), stellen we
voor om de montage van het eerste product te voltooien voordat u doorgaat naar
het tweede.

Wij raden aan om alle onderdelen met een licht vochtige doek schoon te maken
voordat u het product in elkaar zet.

Veiligheidsinstructies

Gebruik de producten niet voor andere doeleinden dan waarvoor ze zijn bedoeld.
Hetis van cruciaal belang voor de veiligheid en het welzijn van uzelf en uw gezin
om elk risico op letsel te voorkomen.

Om de levensduur van het product te waarborgen, houdt u het product uit de
buurt van overmatige hitte, kou en vocht.

WAARSCHUWING!

Het wordt sterk aanbevolen om de meubels aan de muur te bevestigen voor uw
veiligheid. Het omvallen van meubels kan ernstige verwondingen of zelfs dodelijke
ongevallen veroorzaken. Om deze risico’s te voorkomen, zorgt u ervoor dat uw
meubels stevig aan de muur zijn bevestigd.

Let op: bevestigingsapparatuur is niet inbegrepen in de verpakking, omdat
verschillende muurtTypes verschillende oplossingen vereisen. Gebruik geschikte
bevestigingsmaterialen die u vertrouwt. Als u niet zeker weet welke apparaten u
moet gebruiken, raden we aan contact op te nemen met uw lokale dealer voor
advies.

Polish (PL)

Drogi Kliencie,

Cleszym\,f sie, ze mozemy spetnic Twoje potrzeby | mamy nadziejg, ze bedziesz
cieszyc sie naszymi produktami. Niech przyniosg radosc Tobie | Twojej rodzinie.
Badz pewny, ze ten produkt pomysinie przeszed! wszystkie testy bezpieczenstwa
i zdrowia.

Dziekujemy za wybor naszej firmy!

Zalecenia montazowe

Zalecamy, aby przed rozpoczeciem montazu sprawdzic komponenty i akcesoria
wymienione w instrukgji instalacji.

lesli kupifes wiece] niz jeden produkt (cieszymy sie, ze to styszymyl), sugerujemy
zakonczenie montazu pierwszego produktu przed rozpoczeciem montazu
drugiego.

Zalecamy wyczyszczenie wszystkich czesci za pomocg lekko wilgotnej sciereczki
przed ziozeniem produktu.

Instrukcje bezpieczeﬁstwa

Prosze nie uzywac produktow do innych celow, niz te, do ktorych zostaty przeznac-
zone. Jest to kluczowe dla bezpieczenstwa | dobrego samopoczucia Ciebie | Twojej
rodziny, aby uniknac ryzyka kontuzji.

Aby zapewnic dlugowiecznosc produktu, nalezy unikac kontaktu z nadmiernym
ciepfem, zimnem i wilgocia.

OSTRZEZENIE!

Zalecamy mocno przymocowanie mebli do sciany w celu zapewnienia bezpiec-
zenstwa. Przewrocenie mebli moze prowadzic do powaznych obrazen lub nawet
smiertelnych wypadkow. Aby zapobiec takim zagrozeniom, upewnij sie, ze Twoje
meble s3 stabilnie przymocowane do sciany.

Nalezy pamiqtac ze urzqdzenla mocujace nie sg doiqczone do opakowania,
poniewaz rozne typy scian wymagaja roznych rozwigzan. Uzywa] odpowiednich
urzadzen mocujacych, ktorym ufasz. Jesli nie wiesz, ktore urzadzenia wybrac,
skonsultuj sie z lokalnym dealerem.

Russian (RU)

Veamaemblii K1MEHT,

Mbl padsl, YTO MOMEM YAOBNETBOPMTL BallM NOTPeBHOCTM M HaAeemea, YTo Bkl
ByaeTe HacnamAaTbCA HalMMM NPOAYKTamu. [TYCTs OHW NPUHECYT PaAOCTL BaM
W BalLE cembe.

ByAETE yBEpEHbl, YTO STOT MPOMYKT YCMELHO NPOLEN Bee TecTs| BesonacHocTu
1 300p0BkA.

Cnacnbo 3a saw ssibop!

PekomeHgauum no cbopke

Mbl HACTOATENEHO PEKOMEHAYEM Bam Mepes Hadanom cBopru NposepuTs
KOMIMOHEHTEI M 8HCECCYaphl, YKa3aHHbIE B MHCTRYKLUMM MO YCTaHOBKE.

Ecnu 8l MPHOBPENM HECKONBKO NPOAYKTOB (Mbl padsl 3TO CALIWATL!), Mbl
DEKOMEH yEM 33BEPLUNTL COOPKY MEPBOrO NPOAYKTa MEPE TEM, KAk NEPEXOAUTE
KO BTOpOMY.

PEKOMEHAYEM OUMCTUTE BCE YaCTH CNEMKa BAMHOM TPANKOKM nepen cboproi
u3nenua.

WHcTpyKumm no BesonacHocTn

MoManyncTa, He MCNOoNb3YITE NPOAYKUMIO A8 LENe, 018 KOTOPbIX OHa He
npefHasHa4yeHa. 3To BaHO ANa sawel Be3onacHoCTM ¥ Bharononydws sallei
cembM, UToG bl M30EKATE PUCKE TPaBM.

[na npoaneHwa cpoka ciywbel NpoaykTa, M3BeraiTe KOHTaKTa C YPE3MEDHBIM
TEMAOM, XONOL0M M BNEHHOCTLHO.

NMPEAYNPEMOEHME!

HacToATEIBHO PEKOMEHAYETCA NPUKPENUTE MebeNs K CTEHE 18 Ballei
BesonacHoCTU. ONPoKW asiBaHWe MeBenn MOMET NPUBECTH K CEPLE3HbIM
TPasMam MNW [aHE CMEPTENBH bIM MPOUCLUECTBMAM. YTOBEI M3BemaTs Takux
puckos, ybeautecs, 4To sawa mebens HaaeHHO MPUKPENNEHE K CTEHE.
OBpaTUTE BHUMEHMWE, YTO KPEMEKHBIE YCTPOMCTEA HE BXOAAT B KOMINEKT,
MOCKOMBKY Pa3HbIE TWILI CTEH TPEBYIOT pasHbix peweHui, Mcnonsayiire
NOAXOOALLME KPEMEKHBIE YCTPONCTEA, KOTOPbIM A0BepaeTe. ECnu Bsl He yBEpPEHt|,
KAKME YCTPOMCTBA MCMOML30BaTL, Mbl PEKOMEHIYEM 0BPATUTECA K MECTHOMY
OWNEpy 3a KOHCYNbTaLMEN.

Norwegian (NO)

Kjeere kunde,

Vi er glade for & kunne imgtekomme dine behov og haper du vil glede deg over
produktene vare. Matte de bringe glede til deg og familien din.

Vaer trygg pa at dette produktet har bestatt alle sikkerhets- og helsetester.

Takk for at du valgte oss!

Monteringsanbefalinger

Vi anbefaler at du kontrollerer komponentene og tilbehgret som er listet | mon-
teringsveiledningen fgr du begynner & montere.

Hvis du har kjept flere produkter (vi er glade for & here det!), anbefaler vi at du
fullferer montering av det farste produktet for du gar videre til det andre,

Vi anbefaler at du rengjer alle deler med et lett fuktig tey for du setter sammen
produktet,

Sikkerhetsinstruksjoner

Vennligst unnga & bruke produktene til andre formal enn de som er angitt. Det er
viktig for din og familiens sikkerhet og velvaere & forhindre skaderisiko.

For & sikre produktets levetid, hold det unna ekstrem varme, kulde og fuktighet.
ADVARSEL!

Det er sterkt anbefalt & feste mgblene til veggen for din sikkerhet. Mgbelvelt kan
forarsake alvorlige skader eller til og med dedelige ulykker. For a forhindre slike
risikoer, s@rg for at meblene er godt festet til veggen.

Waer oppmerksom pa at festeutstyr ikke er inkludert | pakken, ettersom ulike veg-
gtyper krever ulike lgsninger. Bruk passende festeutstyr som du stoler pa. Hvis du
er usikker pa hvilke enheter du skal bruke, anbefaler viat du kontakter din lokale
forhandler for veiledning.

Romanian (RO)

Stimate client,

Suntem bucurosi ca putem s iti indeplinim nevoile si speram s3 te bucuri de
produsele noastre. Sperdm ca acestea s& aducd bucurie tie si familiei tale.

Fii sigur ca acest produs a trecut cu succes toate testele de siguranta si sanatate.
Iti multumim c4 ne-ai ales!

Recomandari pentru asamblare

Iti recomandém sa verifici componentele si accesoriile mentionate in ghidul de
instalare inainte de a incepe asamblarea.

Daca ai achizitionat mai multe produse (suntem fericiti sa aflam astal), iti sugeram
sd finalizezi asamblarea primului produs inainte de a trece la al doilea.

Va recomandam s& curatati toate piesele cu o cdrpé usor umeda inainte de a
asambla produsul.

Instructiuni de siguranta

Te rugdm sa nu folosesti produsele pentru alte scopuri decat cele pentru care sunt
destinate. Este important pentru siguranta si bunastarea ta si a familiei tale s&
eviti orice risc de accidentare.

Pentru a asigura durabilitatea produsului, evitd contactul acestuia cu caldura
excesiva, frigul s umezeala.

ATENTIE!

Este recomandat cu tarie s fixezi mobilierul de perete pentru siguranta ta.
Rasturnarea mobilierului poate cauza leziuni grave sau chiar accidente fatale.
Pentru a preveni aceste riscuri, asigurs-te cad mobilierul este fixat ferm de perete.
Retine c& dispozitivele de fixare nu sunt incluse n pachet, deoarece diferitele
tipuri de pereti necesita solutii diferite. Foloseste dispozitive de fixare adecvate in
care ai incredere, Daca nu esti sigur ce dispozitive s& folosesti, iti recomandam sa
te adresezi dealerului local pentru sfaturi.

Swedish (SE)

Kéra kund,

Vi ar glada att kunna tillgodose dina behov och hoppas att du kommer att njuta av
vara produkter. Ma de ge gladje till dig och din familj.

Var saker pa att denna produkt har genomgétt alla sakerhets- och halsotester med
framgang.

Tack for att du valde oss!

Monteringsrekommendationer

Vi rekommenderar att du kontrollerar komponenterna och tillbehdren i installa-
tionsguiden innan du barjar montera.

Om du har kopt flera produkter (vi ar glada att hora det!), foreslar vi att du slutfor
monteringen av den forsta produkten innan du gar vidare till den andra.
Virekommenderar att du rengor alla delar med en latt fuktig trasa innan du
monterar produkten.

Sékerhetsinstruktioner

Vanligen anvédnd inte produkterna for andra syften an de avsedda. Det ar
avgorande for sdkerheten och valbefinnandet for dig och din familj att forhindra
risken for skador.

For att sakerstalla produktens livslangd, hall den borta fran éverdriven varme,

kyla och fukt.

VARNING!

Det rekommenderas starkt att fasta mablerna pa vaggen for din sakerhet. Omkull-
valta mobler kan orsaka allvarliga skador eller till och med dédliga olyckor. For att
forhindra dessa risker, se till att dina mobler ar ordentligt fasta pa vaggen.
Observera att fastdon inte ingér i paketet, eftersom olika vaggtyper kraver olika
|6sningar. Anvand lampliga fastdon som du har fortroende for, Om du ar osdker
pa vilka enheter du ska anvanda rekommenderar vi att du kontaktar din lokala
aterforsaljare for vagledning.



Slovak (SK)

VaZeny zakaznik,

Sme radi, ze mdzeme splnit vase potreby a difame, ze budete nasimi produktmi
spokojni. Nezabudnite sa nimi tesit spolu so svojou rodinou.

Budte siist], ze tento produkt Uspesne presiel vietkymi bezpecnostnymi a
zdravotnymi testami,

Dakujeme, ze ste si nas vybrali!

Odporuéania na montai

Pred zacatim montaze odporicame skontrolovat komponenty a prislusenstvo
uvedené v montaznom navode.

Ak ste zaklpili viac produktov (tesime sa, ze to pocujemel), odporicame dokoncit
montaz prvého produktu predtym, ako prejdete na druhy.

Odporucame vycistit vietky casti [ahko vlihkou handrickou pred zostavenim
produktu.

Pokyny na bezpeénost

Nezabudnite pouzivat produkty len na Gcely, na ktoré su urcene. Je dblezité, aby
ste ochranili seba a svoju rodinu pred rizikom zranenia.

Pre zabezpecenie dlhodobe]j zivotnosti produktu ho chrante pred nadmernou
horticavou, chladom a vihkostou.

UPOZORNENIE!

Silne odporucame pripevnit nabytok na stenu kvéli vase] bezpecnosti. Prevratenie
nabytku moze spdsobit vaine zranenia alebo dokonca smrtelne Urazy. Aby ste sa
wyhli tymto rizikam, uistite sa, Ze nabytok je bezpecne pripevneny k stene.
Upozornujeme, Ze pripevnovacie zariadenia nie sU sicastou balenia, pretoze
rézne typy stien vyzaduju rdzne riesenia. Pouzite vhodné pripevnovacie zariad-
enia, ktorym déverujete. Ak si nie ste ist1, ake zariadenia pouzit, odporicame sa
obratit na svojho miestneho predajcu.

Portuguese(PT)

Prezado Cliente,

Estamos felizes em atender as suas necessidades e esperamos que vocé aproveite
nossos produtos. Que eles tragam

alegria para vocé e sua familia.

Tenha certeza de que este produto passou com sucesso em todos os testes de
seguranca e saude,

Muito obrigado por nos escolher!

Recomendagdes de Montagem

Recomendamos que vocé verifigue os componentes e acessorios no manual de
instalagdo antes de iniciar a montagem.

Caso tenha adquirido varios produtos (ficamos felizes em saber dissol), sugerimos
concluir a montagem do primeiro

produto antes de prosseguir com o proximo.

Recomendamos limpar todas as pegas com um pano levemente Umido antes de
iniciar a montagem do produto

Instrugdes de Seguranca 3

Por favor, ndo utilize os produtos para outros fins que ndo os previstos. E funda-
mental proteger vocé e sua familia

contra possiveis riscos de lesoes.

Para garantir a durabilidade do produto, mantenha-o longe de calor excessivo,
frio e umidade.

AVISO!

Recomenda-se fortemente fixar o movel na parede para garantir sua seguranca.
A gueda de moveis pode causar ferimentos graves ou ate acidentes fatais. Evite
esses riscos assegurando gue seus moveis estejam firmemente presos

& parede.

Ukrainian (UA)

LWaHoBHMIA KNieHTe,

M pagl, Wo MOKEMO 381080NbHUTM BaLli NOTPebK | CNoAiBaEMOCA, L BU
ByneTe HacoONOMLKYBATUCA HAWWMMW NPoAyKTaMmu. Hexall BOHW NpWHECYTb padicTe
Bam Ta BawWii poamHi.

ByasTe BnesHeH], Wo Uek NPOAYKT YCNiWHO NPOMLWLOE yCi TecTW Be3nexu Ta
340poB'a.

Oaryemo, wo obpanu Hac!

PexomeHpgauii Woao MoHTaMy

Mu pagumo nepen NoYaTKOM MOHTaMY NepesipUTH KOMMOHEHTH Ta akcecyapH,
383HaueHl B IHCTPYKLIT 3 MOHTa Y.

Akwo BY Npyabany Kifbka NpoaykTis (padi ue 4yTu!), pEKOMEHLYEMO 33BEPLLIMTH
MOHTaX NepLLIOTO NPOAYKTY Nepen TWM, AK NepeliT 00 ApYToro.
PexomeHoyeEMO OYMCTHTH BCI LleTanl 3NErka BONOTO THAHWHOK nepen
CKN3AaHHAM NMPOLYKTY.

IHcTpYKUiT 3 6eznekn

Byab nacka, He BUKOPUCTOBYITE NMPOLYKTW AR IHWWX Lier, OKpimM 3a3Ha4eHux.
Lle sarnmeo anA sawol Besnexun Ta A0BPobYTY BaLLOT POOMHM, WOE YHUKHYTH
BYob-AKOTO PU3KKY TPaBM.

Lna 3abe3nedeqHa A0BroBIYHOCTI MPOAYKTY TPMMaKTe Moro nogani eig
HaAMIpHOro Tenna, XoNoay Ta BONoru.

NOMNEPEAMEHHA!

PexkomeHAYETECA HAAIMHO 3aKpinUT mebni 40 CTiHK ANA Bawoil 6e3nexku.
MNepesepTaHHA Mebnis mowe NpU3BeCTH 40 Ceplo3HMX Tpasm abo HasiTb
NeTansHWX Bvnaaxis. LLoO YHUKHYTH TakMX DWU3MKIS, NEPEKOHaNTECs, Wo mebni
HaaMHO 3aKpIinAeH] A0 CTiHW.

3BEpHITL yBary, WO KPINASHHA HE BRAOYEHI B YNEKOBRY, OCKIABKK Pi3HI THNK
CTiH NOTPeb YT Pi3HUX pilleHs. BUKOpWUCTOBYITE NIAXOAALL KPINAEHHS,

AKKMM BW O0BIpAETE. AKLLO BW HE BNeBHEHI, AKI KPINAEHHA BMKOPMCTOBYBaTH,
pPEKOMEHAYEMO 3BEPHYTHUCA A0 MICLEBOro NocTa4yansHWKa 3a Nopaaoto.

Arabic (AR)
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LISTE DES ACCESSOIRES

Veulillez suivre I'ordre indiqué et positionner les éléments

comme illustré.
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